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15 Seiser Alm Bahn > Seis > Trotz > St. Valentin (Bad Ratzes 15)
Cabinovia > Siusi > Trotz > S. Valentino (Bad Ratzes 15)5

LEBEN MIT C ORONA | 

AUTONOME 
PROVINZ  

BOZEN
SÜDTIROL

PROVINCI A  
AUTONOMA  
DI BOLZANO
ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN
SÜDTIROL

LEBEN MIT CORONA
LA VITA CON IL CORONAVIRUS

Mit Eigenverantwortung und Respekt  
kommst du sicher und gesund an dein Ziel! 

Senso di responsabilità e rispetto: ecco le  
parole d’ordine per arrivare sicuri alla meta!


